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ABBOZL TA' LIGI
msejjah

ATT biex ikompli jemenda I-Kodié¢i ta’ Organizzazzjoni u Procedura
Civili Kap. 15.

IL-PRESIDENT, bil-parir u l-kunsens tal-Kamra tad-Deputati,
imlagqga f’dan il-Parlament, u bl-awtoritd ta’ l-istess, hareg b’ligi dan
li geji—

Titolu fil-qosor u 1. (1) Dan [-Att jista’ jissejjah I-Att ta’ 1-1981 li jemenda 1-Kodi¢i

bidu fissehh. (3> QOrganizzazzjoni u Procedura Civili (Emenda Nru. 2), u ghandu
jinqara u jiftichem haga wahda mal-Kodi¢i ta’ Organizzazzjoni u Pro-
¢edura Civili, hawnhekk izjed "il quddiem imsejjah il-ligi prin¢ipali™.

(2) Dan I-Att ghandu jibda jsefifi f'dik id-data li -Ministru
responsabbli ghall-Gustizzja jista® jistabbilixxi b'avviz fil-Gazzetta.

Sostituzzjoni ta’ 2. Minflok l-artikolu 963 tal-ligi prin¢ipali ghandu jidhol dan li
l-artikolu 963 gej:
tal-ligi principali.
“963. (1) Jekk f'Qorti ta’ gurisdizzjoni ¢ivili jkunu
jinsabu kawzi ga’ mressqa ghas-smigh, u, wara, b’ordni tal-
Qorti, differiti sine die jew xort’ohira sospizi, u jdumu hekk
differiti jew sospizi ghal izjed minn tliet xhur, ir-Registratur
ghandu fl-ahhar tax-xahar li matulu jkun ghadda 2z-Zmien
hawn fuq imsemmi, jaghmel lista taghhom, imsejha “Lista tal-
kawzi sospizi fil-Qorti .................. " (u jdafihial hawn l-isem
tal-Qorti) u ghandu jsemmi fiha d-data ta’ l-ahhar digriet jew
ordni li bihom kull wahda mill-kawzi tkun giet differita, u
r-Registratur ghandu jippubblika din il-lista billi jiehu hsieb
li tigi mwahhla fid-dahla ta’ l-edifizzju fejn il-Qorti togghod.
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(2) Ir-Registratur tal-Qrati Superjuri ghandu

jaghmel u jippubblika listi separati tal-kawzi hekk sospizi
f’kull wahda minn dawk il-Qrati, jigifieri, fl-Prim’Awla tal-
Qorti Civili, fil-Qorti tal-Kummer¢, fil-Qorti ta’ I-Appell u
fil-Qorti Kostituzzjonali. Listi bhal dawn ghandhom ukoll
isiru u jigu ippubblikati mir-Registratur tal-Qorti tal-Magis-
trati tal-Pulizija Gudizzjarja ghall-Gzejjer ta’ Ghawdex u
Kemmuna fil-kompetenza taghha superjuri fil-kaz ta’ kawzi
pendenti gquddiem dik il-Qorti.

(3) Kull lista ghandha ggib id-data tal-pubblikaz-
zjoni taghha, u ghandha tibga’ mwahhla fillok hawn fuq
imsemmi ghal mill-ingas xahar minn dik id-data.”.

3. Minflok l-artikolu 964 talligi prin¢ipali ghandu jidhol dan li

“964. Kull kawza mdahhla fil-lista bhalma iinghad
fl-artikolu ta’ gabel dan, titgies deZerta kemm-il darba, fi
zmien xahar li jibda jghodd mill-ahhar gurnata taz-?mien ta’
xahar hawn fuq imsemmi, ma jigux imharsa, skond ma jkun
il-*kaz, id-disposizzjonijiet li gejjin, jigifieri —

(a) jekk, meta l-kawza tkun giet sospiza minhabba
l-mewt, l-inkapacita, jew l-assenza ta’ wahda miil-partijiet,
jew minhabba xi difett fil-pro¢edura, ebda wahda mill-
partijiet ma taghmel dak li hu mehtieg biex tqieghed il-
kawza hekk sospiza fi stat li jista’ jinbeda jew jissokia
s-smigh taghha; jew

(b) jekk, meta l-kawza tkun giet sospiza sakemm
tigi deciza kawza ohra, u din ilkawza l-ohra tigi wara
deciza b’sentenza li tghaddi f’gudikat gabel il-pubblikaz-
zjoni tal-lista fuq imsemmija, ebda wahda mill-partijiet
ma taghmel rikors sabiex il-kawza hekk sospiza tigi mill-
gdid migjuba "1 quddiem sabiex jinbeda jew jissokta
s-smigh taghha; jew

(¢) jekk, meta l-kawza tkun giet sospiza sakemm xi
wahda mill-partiiiet taghimel kawza ohra, jew tesegwixxi
obbligu mpost mill-Corti jew li jkun gej minn kuntratt
jew mil-ligi, din il-kawza l-olira ma tigix maghmula, jew
dan l-obblign ma jigix ezegwit, u l-ebda wahda mill-
partijiet ma taghmel rikors sabiex tinbeda jew tissokta
I-’kawia hekk sospiza: jew

(d) jekk, f'xi kawza ohra, li ma tkunx wahda
msemmija fil-paragrafu (a) jew (b) jew (¢) ta’ hawn fuq,
jew i ma tkunx kawzZa ghal firda personali jew ghal
manteniment, id-drittijiet li ghandhom jithallsu lir-
Registratur skond it-Tariffa A ta’ |-'skeda A i tinsab ma’
dan ilKodi¢i, dwar dawk ilkawzi, ma jithallsux lir-
Registratur flimkien mat-talba biex il-kaw?a terda’ tit-
gieghed ghas-smigh.”.

Sostituzzjoni
ta’ l-artikolu 964
tal-ligi prinéipali.

4. Minflok is-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 965 talligi prin¢ipali Emenda ta’
ghandu jidhol dan i gej:

l-artikolu 965
tal-ligi prinéipali.



“6l) d-Qorti tista’, ghal raguni tajba, iggedded, ghal darba
walida biss, izZmien stabbilit flartikolu ta’ gabel dan, ghal mhux
iktar minn xahrejn, fuq talba ta’ kull min ikellu interess, bil-mezz

ta’ rikors, basta li dan ir-nikors jigi pprezentat gabel ma jaghlaq
lewwel ‘zZmien.”,

Ghanijiet u Ragunijiet

L-Ghan ta’ dan l-Abbozz huwa li jqassar iz-2mien legali biex kawza tigi dezerta,



A BILL
entitled

AN ACT further to amend the Code of Organisation and Civil Procedure,
Cap. 15.

BE IT ENACTED by the President, by and with the advice and con-
sent of ‘the House of Representatives, in this present Parliament as-
sembled, and by the authority of the same, as follows:—

1. (1) This Act may be cited as the Code of Organisation and
Civil Procedure (Amendment) (No. 2) Act, 1981, and shall be read
and construed as one with the Code of Organisation and Civil Pro-
cedure, hereinafter referred to as “the principal 1. w”.

: (2) This Act shall come into force on such date as the Minister
responsible for Justice may by notice in the Gazette appoint.

2. For section 963 of the principal law there shall be substituted
the following:

“D63. (1) Where in any Court of civil jurisdiction there are
causes which had been set down for hearing and subsequently, by
order of the Court, adjourned to an unspecified date or otherwise
suspended and more than three months have elapsed from such
adjournment or suspension, the Registrar shall, at the end of the
month during which the period abovementioned shall have elapsed,
draw up a list thereof entitled “List of causes suspended in the
CORtt, itk ” (inserting here the name of the Court) stating
therein the date of the last decree or order whereby each cause
had been adjourned, and publish such list by posting it up at the
entrance of the building in which the Court sits.
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Short title and
commencement.

Substitution

of section 963
of the principal
law.



Substitution

of section 964
of the principal
law.

Amendment

of section 965
of the principal
law,

(2) The Registrar of the Superior Courts shall draw up and

- publish separate lists of the causes thus pending before each of

such Ceourts, namely, the Civil Court, First Hall, the Commercial
Court, the Court of Appeal and the Constitutional Court. Similar
lists shall likewise be drawn up and published by the Registrar of
the Court of Magistrates of Judicial Police for the Islands of Gozo
and Comino indits superior jurisdiction in regard to causes pending
before such Court.

(3) Each list shall bear the date of its publication, and shall
remain posted up at the said place for a period of at least one
month from that date,”.

3. For section 964 of the principal law there shall be substituted

the following:

“964. Any cause included in any list as provided in the
last preceding section, shall be deemed to be deserted if, within
the time of one month to be reckoned from the last day of the
said period of one month, the requirements hereunder men-
tioned, as the case may be, are not complied with, that is —

(a) if, where the cause has been suspended in con-
sequence of the death, incapacity, or absense of any of
the parties, or owing to any defect in the procedure, none
of the parties shall have taken the necessary steps in order
that the trial of the cause may be commenced or pro-
ceeded with; or

(b) if, where the cause has been suspended until
judgment is pronounced in another cause and such other
cause has afterwards been disposed of by a judgment
which has become res judicata before the publication of
the said list, none of the parties sh21l have made an appli-
cation for the cause so suspended to be again set down
for the commencement or prosecution of its trial; or

(¢) if, where the cause has been suspended until
any of the parties shall have instituted another action,
or carried out any obligation iraposed by the Court or
created by any contract or provision of law, such other
action or such obligation shall not have been instituted,
or carried out, and none of the parties shall have made
an application for the commencement or prosecution of
the trial of the cause so suspended; or

(d) if, in any other cause, not being one mentioned
in paragraphs (a) or (b) or (c) above, or not being a
cause for personal separation or maintenance, the fees
payable to the Registry in accordance with Tariff A in
Schedule A annexed to this Code, in respect of such
causes, are not paid to the Registrar concurrently with
the request for the reappointment of the cause.”.

4. For subsection (1) of section 965 of the principal law there

shall be substituted the following:
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“(I) The Court may, on just cause being shown, extend,
once only, the time prescribed in the last preceding section to a
further period not exceeding two months, on the demand, by appli-
cation, of any party interested, provided such application is filed
before the expiration of the original time.”.

Objects and Reasons

The objects of this Bill is to curtail the legal time necessary for the desertion of
causes,
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